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ENVIRONMENTAL POLICY

We hereby commit that we are going to:

« Meet the requirements of current legislations,

« Provide continual improvement in environmental performance,
« Reduce the amount of wastes at their source, promote the reuse
and recycling thereof whenever possible, dispose unused wastes
through the most appropriate methods,

« Ensure efficient use of energy, raw materials and natural sources,
« Direct our suppliers, contractors and subcontractors to improve
their environmental performance,

« Provide staff, their families and society with environmental
awareness trainings

Produced in accordance with,
TS EN 60335-1:2012/AC:2014,
TS EN 60335-2-30:2009/AC:2014 standarts.




Our Esteemed Customer, \

Please comply with the following instructions in order to receive product
services completely:

1.Have the certificate of warranty stamped by the seller while purchasing
the product.

2. If the product is acquired through promotion, have the certificate of
warranty stamped by our nearest authorized seller.

3. We would kindly request from your esteemed side to read attentively
all the instructions in this manual completely before using this unit and
keep it as a reference source in order to use this product, in the most
efficient way, which is produced in our modern facilities in accordance
with social quality principles.

4, Please call customer services for your service requests with regard to
your product.

5.If the unit does not operate in first start or is out of order please ask for
help from Distributor’s Consumer Advisory hotline.

6. The product has a service life of 10 years when used according to
specifications.
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@ SAFETY INSTRUCTIONS

« When the Digital Electric Fan Heater is switched on for the first time, the fan will blow
cold air for approximately 15 sec. This is to prevent the possible dust on the resistor from
burning. The resistor will start working after 15 sec. and the device will blow hot air.

« The fan operates as long as the device continues heating. The device does not operate
without the fan function.

« The power plug of the Digital Electric Fan Heater is a special cable with a heat sensor. It
senses if there is any heating in the socket and switches off the device. In such case, the
temperature of the socket must cool down before the device can operate again. Unplug
the device and allow the plug to cool down, if necessary, use a different outlet. (Our patent
for 2013/12486 plug with heat sensor is in the process of formal inspection by the Turkish
Patent Institution.)

« Switching the unit off by disconnecting the power or directly turning the power switch
to the 0" position while the unit s operational may damage the product. Be careful not to
switch it off in such a manner. The unit should be unplugged or the power switch should
be turned off after the unit is turned off using the on/off switch on the control panel or the
remote control.

«The air intake vents on the back and the air outlet vents on the front panel should never
be covered.

« Electric heater with fan has been adjusted for 220-240 V. Therefore use the heater only
with the Alternative Voltage (AC) and sufficient current rated power outlets.

« Use your electric heater with grounded plug socket. Our company will not be deemed
responsible for the damages caused due to use without the application of grounding.

« Always operate heater in an upright position. Before operating read montage instructions
carefully.




@
« Always check heater for black-glass models after you've opened the packaging. Call the
Distributor’s Consumer Advisory Hotline in case a breakdown or damage. Never mount or
use your heater. Please refer to the dealer with warranty card and bill.
I you use wheel set, heater should be positioned on a flat surface.
«Unplug of your electric heater from the mains socket while not in use for long periods and
before cleaning.
«Do not place the cord in traffic areas otherwise it may be tripped over.
« Pratect your electric heater against impacts and crushes during carriage, assembly and
use.
+ Do not use your electric heater for any other purpose than its intended use for. Do not
place cloth thereon.
+ Do not operate in areas where gasoline, paint or other flammable liquids are used or
stored.
«Your heater may give off an odor during the initial start-up. To prevent this, it is enough to
perform the initial start-up in an open environment or to ventilate the room well
+ Do not immerse in liquid or allow liquid into the interior of the appliance, as this could
create an electric shock hazard.
+Protect the heating cable of your electric heater against potential tension possibilities. Do
not unplug by pulling on cord.
+ Do not operate appliance with wet hands always ensure that hands are dry before
operating any switch on the product or touching the plug.
« This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
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responsible for their safety.

« Consider current ratings of used elements for mains connection such as extension cables,
timers or programmers.

«Donot insert or allow foreign objects or metal parts to enter any grill opening, as this may
cause an electric shock or fire damage to the appliance.

+ Do not position the appliances close to curtains or other combustible materials. Keep
combustible materials at least 1.0 m away from the heater.

« Appliance s for indoor use only, do not use outdoors or on wet surfaces.

+Do not nstall the heater directly below a socket.

+ Do not place the cord under carpets or rugs.

«To prevent overload and blown fuses, do not plug other appliance in the same power
outlet.(receptacle)

+This appliance heats up when in use. To avoid burns, do notlet bare skin touch hot surface.
Always switch off and let cool down before moving.

«Using the device follow the rules of fire safety, which are stipulated by current legislation.
+Do not use the heater in reach of a shower, bath or a swimming pool.

«Itis recommended that you do not use your heater in smoky and dusty areas.

« The air grids on the bottom/back of the Electric Fan Heater and the air vents on the front
panel should be cleaned with a vacuum cleaner reqularly (twice a year).

« Do not restrict airflow to the inlet or outlet grills by surround your electric heater with
walls, curtains etc. Keep at least 0.5 m away from the heater.

« (allthe nearest authorized dealer in case of a breakdown or when you have to change the
network cable of your electric heater. Do not operate your heater.




TABLE OF CONTENTS

EN

1. GENERAL OVERVIEW AND TECHNICAL FEATURES

2. INSTALLATION INSTRUCTIONS

3. OPERATING INSTRUCTIONS

4, CLEANUP and MAINTENANCE

5. TRANSPORTATION INFO

L -l T

4

“
%)
)‘\

6. PRACTICAL AND USEFUL INFORMATIONS

)

B
(

7. GUARANTEE CONDITION

12

15

18

18

18

19

ivigo has adopted producing healthy, comfortable, durable and energy-efficient
heating systems as a principle and has always become a pioneer company in this
field. Research and development activities for heating systems in order to meet all

types of requirements increasingly continue in our factory.
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[: 1. GENERAL OVERVIEW AND TECHNICAL FEATURES

Figure 1. Manual Electric Heater With Fan

Body and metal covers on the Vigo Electric Fan Panels
are manufactured from cold rolled sheet material.
The resistor with mica insulated wires inside the
device is located right in front of the fan. The cold air
entering through the vents on the back of the device
is sent through the heated wires of the resistor by the
fan and exits as warm air through the hot air vents on

Manual Electric Heater With Fan

the front panel. This air circulation provides heating
through natural heat convection.

Digital display brightness decreases automatically at
night. Your appliance provides many advantages due
to heating in a very short time, taking small space
and lightness thereof.

The used dye does not contain any chemical materials
that are harmful to human health.

1. Body

2.Front Panel

3. Tumn Switch

4. Resistance

5.Fan

6. Hot Air Outlet Vents
7. Fixed Stand

EFP MANUAL SAFETY SYSTEMS

1.Tip Over Safety Switch

2. Automatic Resetting Thermostat on the Resistor
3. Resettable ceramic safety thermostat / extension

Electric Heater With Fan Model Selection

Model

Recommended Heater Power (watt)

Room Area (m2)

EFP 4550 M25

2500 15-30

The heat requirement depends on factors such as the exterior temperature, room
heat isolation, door open/dose cycles. The values stated on the above table are for

average conditions with an outside temperature of 8-10 degrees therefore when
calculating the heater power these factors should be taken into consideration.




TECHNICAL SPECIFICATIONS

EN

Manual Electric Heater With Fan

Type EFP4550M25
Height mm 450
Length mm 500

Depth mm 98

Weight kg 7

Electrical Power W 2300-2700
Voltage V 220-240
Current A 10.9
Frequency Hz 50-60
Electronic Room Temperature Control | -

Energy Saving Module -

On / Off Switch -

Cord Lengthm 2
Protection Type I
Thermostat Against Excessive Heat Disponible
Mechanical Thermostat Control Disponible
Energy Consumption Display -

Room Temperature Display -

Fan Disponible
Sound Level dB max.50
Color Choices White (B)

Circuit Diagram for Manual Electric Heater With Fan

\—/HF‘

v e
o e R
F 4%)—0/07&
i B

Figure 2. Electrical Circuit Diagram for Manual

Fan Heater

F: Phase

N: Notr

Tel: Security Thermostat

Te2: Security Thermostat

SO: Rolover Protection Switch
R1: Resistans First Setting

R2: Resistans Second Setting
F1: Fan First Setting

F2: Fan Second Setting

L: Signal Lamp i
\VigeD



Figure 3. Electric Heater With Fan

Body and metal covers on the Ivigo Electric Fan Panels
are manufactured from cold rolled sheet material.
The resistor with mica insulated wires inside the
device is located right in front of the fan. The cold air
entering through the vents on the back of the device
is sent through the heated wires of the resistor by the
fan and exits as warm air through the hot air vents on
the front panel. This air circulation provides heating
through natural heat convection.

Digital Electric Heater With Fan

Digital display brightness decreases automatically at
night. Your appliance provides many advantages due
to heating in a very short time, taking small space
and lightness thereof.

The used dye does not contain any chemical materials
that are harmful to human health.

1.Body

2.Front Panel

3. Control Panel

4. Resistance

5. Plug with Heat Sensor*
6.Fan

7. Hot Air Outlet Vents

8. Fixed Stand

*The Electric Fan Heater’s plug cable is a special cable
with a heat sensor and it senses when the socket is
warm and cuts the power.

EFP SAFETY SYSTEMS

1. Plug with Heat Sensor

2.Tip Over Safety Switch

3. Manually Resettable Safety Thermostat

4. Automatic Resetting Thermostat on the Resistor
5. Resistor Intake Temperature Sensor

6. Resistor Outlet Temperature Sensor

Electric Heater With Fan Model Selection

Model

Recommended Heater Power (watt)

Room Area (m2)

EFP 4550 £25

2500

15-30

Outdoor temperature is 8-10 degrees. The heat requirement depends on factors such
as the exterior temperature, room heat isolation, door open / close cycles. The values

stated on the above table are for average conditions therefore when calculating the
heater power these factors should be taken into consideration.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Type EFP4550E25

Height mm 450

Length mm 500

Depth mm 98

Weight kg 7.8

Electrical Power W 2300-2700

Voltage V 220-240

Current A 10.9

Frequency Hz 50-60

Electronic Room Temperature Control | Disponible

Energy Saving Module Disponible

(Programmable)

On / Off Switch Disponible

Cord Length m 2

Protection Type |

Thermostat Against Excessive Heat Disponible ;'.i.‘
Mechanical Thermostat Control -
Energy Consumption Display Disponible

Room Temperature Display Disponible —

Fan Disponible z

Sound Level dB max.50 o
Color Choices White (B) <

Remote Control (Standard) Disponible

Fo— indicator, L
Display =R F:Phase
o N: Notr
Fectionic ©© Te: Security Thermostat
Unit SO: Rolover Protection Switch
No—— | R: Resistans
G: Ground
-+ 3 -t,% NTC (Ambient Temperature
Sensor)
Figure 4. Electrical Circuit Diagram for Fan Heater -tzol NTC (Plug Temperature Sensor)
with Electronic Control Unit Fa: Fan
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x 2. INSTALLATION INSTRUCTIONS

Wall Mounting
1. Open the packing box and take out the heater with its protective nylon cover. Tear the protective
nylon cover outside the box without giving any harm to the appliance and take out the hangers
attached on the unit by pulling the springs thereon.

2. Correct space has to be measured in order that the connection cord can easily be connected to
the electric socket. After determining the place the holes for montage must be drilled according to
the method shown in Figure 7. To fix this appliance you can use the wall mounting bracket. (Figure
5) Mounting bracket can be used as a template for positioning and drilling points. You can place
the bracket on the wall and measure the space between the floor and the lower part of the bracket
as min 100 mm or max. 200 mm. Mark the screw-holes through the holes with an appropriate
pen. You have to be careful to ensure the safety zones are kept free in order that the appliance can
work efficiently. (Figure 6.)

3. After marking the points, the holes will be drilled by a @9 mm drill and the plastic dowels that
are in the montage items are driven to these holes.

4, Wall mounting brackets supplied with the unit has to be fixed securely to the wall.

Note: By adding the requested height difference to these measures the height can be arranged
as demanded. ‘

N Centering Plates -
0 Lower Mot % !

x
ey A
Figure 5. Wall mounting bracket
<A 100/200 mm
= . Figure 7. Minimum safety zones required for
= the efficiency of the appliance
s Model A H
b min 100
, LTI EFP4550 (Zg’:nr)” max 200 mm
Figure 6. Centering holes (10/20 cm)
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Figure 8. Placing the
heater to the lower
part of the wall
mounting brackets

Figure 10. Back view

of fastening the upper

5. Back side of the Electric Heater
with arrow sign will be placed to the
plastic part of the wall mounting
brackets as shown in the figure 6. (+)

6. The spring section on the wall
mounting brackets will be pulled
and put through the holes on the
upper part of the heater in order to
fix the unit.

Note: For any reason if you want to
uninstall your heater, you should
pull the upper hooks and bend to
front.

Figure 9.
Attaching upper
hook of the

wall mounting
brackets to the
heater

50 mm|

100mm| |.110_

Figure 11.
Dimensions of
the heater after
assembly

13
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Use Of Heater With Legs

+ Open the package, take out the heater with its protective nylon and remove the
nylon cover. Plastic legs are in the package.

« If you want to use electric panel converters with legs, turn the heater upside
down and insert the tab on the plastic leg to the slot (1) under the heater and fix
the leg by turning it in the direction of the arrow (2) as shown in Figure A.

« Plastic legs will be fixed under the heater (5) by using a screwdriver with the
included screws and washers.

«Turn the heater back to original position and make it ready for use. (6)

« Can be used for both digital and manual models.

Figure A

14
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“ 3. OPERATING INSTRUCTIONS

Manual Electric Heater With Fan
FAN, VENTILATOR FIRST SETTING

OFF \ / SECOND SETTING
\ SIGNAL LAMP

~ / e\ /

Sekil 12.Thermostat and Adjustment Switch

Switching on the Unit

When you bring the turn switch on the Control Panel from position “0” to “F’, the
fan will start to operate and the signal lamp will light up. In the “F" position, the
fan is on but the resistor is not, so this can be used for circulating the air in the
environment without heating it.

Increasing and Decreasing Temperature
If you bring the device to position“1”using the turn switch, the heater will operate
at half power. The heater will operate at full power when you bring it to position
“2".In the positions “F *,“1" and “2", the signal lamp will be on to indicate that the
device is operating.

Switching off the Device

When you bring the turn switch on the Control Panel to position “0", the fan,
resistor and signal lamp will go off.

15 [V[g@i
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Digital Electric Heater With Fan

REMOTE CONTROL
SENSOR INDICATOR DISPLAY
g POWER CONSUMPTION
SAFETY LOCK F: INDICATOR

°—> TIMER SETTING BUTTON (TIMER)

ON/OFF BUTTON ~ ~
AMBIENT LIGHT SENSOR
TEMPERATURE (3) > TEMPERATURE INCREASE
DECREASE SWITCH SWITCH
Figure 13. Electronic Control Unit

Switching on the Unit

Put the plug in a grounded socket to operate your appliance. Bring the power switch (Figure I.) ON position
(You will see the button on “I” position). Push the On/0ff (()) button of your appliance for a short while. The
unit will turn on. You will see the room temperature on the Indicator Display when the appliance turns on.

NOTE: You can watch the product use video in our web adress at

www.ivigo.com or type “Vigo/Ivigo Heater Video” on the internet research pages.

Increasing or reducing the temperature

You can adjust the temperature with the temperature increasing or reducing pushbuttons on the right and
left sides of the On/Off button. If you want to increase or reduce the temperature push the relevant button
(for increasing (@) button and for decreasing (&) button) until the required temperature is provided. Since
the new adjusted temperature will be provided within a specific period of time, actual room temperature will
be displayed until the requested temperature is provided. The unit will increase or decrease the power thereof
until the adjusted temperature is provided. (See Power Consumption Indicator).

Programming the Timer / Turn on timer

Turn on timer covers a period of forty-eight (48) hours. The indicator display 23 will be set to zero if the program
memory is set for more than forty-eight (48) hours. E.g. you are leaving your house and want the appliance to
operate before you come home. In this case the plug must be placed in the socket and the power switch (See
Figure I.) has to be on and the on/off button should be off. You have to push the timer setting button (e) to
without pushing the On/Off button (()). You have to keep the button pushed until the hour requested for the
commencement of the operation of the appliance appears on the screen. When the setting is completed a
warning light will appear on the indicator display and will shine until the appliance starts to operate. The unit
will run automatically on the set time automatically and will start heating. If you want to reset the timer you

have to push the button g'z) to on position and then off again.

16
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Turn off timer

Turn off timeris a function for tuming off the appliance automatically when the appliance is working. Turn off
timer of the unit is maximum 8 hours. You have to push the timer setting button (0) until the hour requested
to stop the operation of the appliance appears on the screen. When the setting is completed a warning light
will appear on the indicator display and will shine until the appliance starts to operate. This light will be on
until the appliance is off and the appliance will close automatically on the set time (hour) seen on the indicator
display. If you want to reset the timer you have to push the button (() to off position and then on again.

Safety lock

If you keep pressing the turn on safety button (€) for a short period (about 2-3 seconds) while your device is
operating, the word “L0” -short for LOCK- appears on the screen. Buttons on the control panel will not work if
pushed after you make this setting. In order to re-operate the control panel buttons, you again have to press
the turn on safety button (€) for a short period (about 2-3 seconds) and the word “UL"-short for UNLOCK- will
appear on the screen. After appearance of this word the buttons will be ready for general use.

Turning off the Appliance
If you push the On/off button 3-4 seconds appliance will turn off. Besides you can turn off your appliance by
pushing to power switch.

Note: The timer will keep the turn on timer or turn off timer program in its memory during a power
failure and when power is restored it will run the program and keep working in normal conditions. If you
want to reset the timer you have to turn off the power switch of the appliance.

Remote Control (Standard)

(G . .
Timer Setting Button
Power Button «—&) &—T—> (Timer)
/6) @——> Temperature Increasing
Temperature Reducing ,—| Button (+)
Button (-)

vViges
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@ 4. CLEANUP and MAINTENANCE

IVIGO Heaters have been produced to provide service for many years without
a periodic maintenance. Do not ever use solvents, scratching liquids or
powder detergents for cleaning. Clean with a soft and moist cloth. If notice
a malfunction at your appliance consult to Distributor’s Consumer Advisory
Hotline.

Note: Always unplug of your electric panel convector heater from the mains
socket before cleaning.

ﬁl. 5. TRANSPORTATION INFO

1.The appliance has to be protected against impacts and collisions.

2. Store the appliance in a moisture-free place. Piling should be performed in
upright position and should not exceed 4 pieces on top of each other.

3.You have to act in accordance with the warnings printed on the packages while
carrying

4. If you do not have the original package, measures should be taken to prevent
impact to the outer surfaces of the heater.

‘@:’ 6. PRACTICAL AND USEFUL INFORMATIONS

1. The world Health Organization recommends the following minimum indoor
temperatures. A minimum of 18°C or a minimum of 20°C for more vulnerable
groups like children, the elderly and people who are ill, a minimum of 16°C in
your bedroom overnight.

2. Leave open space around the heater in order to obtain more efficient operation.
3. If nobody will be home more than 4 hours the temperature must be lowered.

18
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ﬁ 7. GUARANTEE CONDITION

1.The Guarantee Period commences upon the delivery of the unit and is 2 years.

2. The unit is completely within the guarantee coverage of our Company including all the
parts thereof.

3. Breakdowns due to use other than the ways specified in use manual of the unit is out of
guarantee coverage.

This guarantee given by MASTAS MAKINA KALIP SANAYi VE TICARET A.S. does not cover
breakdowns other than the normal use of the product and the following cases are also out
of guarantee:

1. Alterations and distortions on the Registry Tag and Guarantee Certificate.

2.Damages and breakdowns due to use for any other purpose than its intended use indicated
in the User Manuel of the product.

3. Damages and breakdowns due to maintenance and repair made by unauthorized persons.
4. Damages and breakdowns due to factors occurring following the delivery of the product
such as transportation, loading, unloading, storage, external physical(impact, collision,
scratches) or chemical reasons.

5. Damages and breakdowns due to voltage increases or decreases, deficient or illegal
electrical installations or use in different voltages other than the ones written on the label
of the appliance.

6. Damages and breakdowns due to fire and stroke of lightening.

The seller, dealer or the agency from where the appliance is purchased is responsible for
stamping the certificate of warranty and issuing it to the customer. The Guarantee is valid
only for the time stated on the back side of this certificate and the breakdowns of the
product. The Guarantee certificate will be null and invalid in case of any alterations thereon
and if the original serial number on the product is removed or altered.

THINGS TO DO BEFORE CALLING THE DEALER:

1. Please first check if the appliance is plugged into the power outlet.

2. Please check if the cord is broken or damaged while not plugged into the power
outlet.

3. Please check if there is power in the outlet by another equipment.

4. Please check if the power switch is on or off. (See Figure 1)

5. If the appliance does not operate when you push the button for nearly 2-3 seconds
although all the above conditions are provided please call to the dealer before making
any application on the unit.

All production of brand IVIGO, has certificates CE.

Supplier of certificates CE: Szutest Technical Inspection and Certification
Address: SZUTEST Plaza, Yukari Dudullu Mh. Nato Yolu Cd. Cam Sk. No: 7
Umraniye, istanbul / Tiirkiye

Company-Manufacturer: MASTAS Makina Kalip Sanayi ve Ticaret A.S.

Niliifer Bulvari No: 3 NOSAB, Bursa / Tiirkiye

19 [V[g@i




WARNING CODES

Digstal Electric Fan Heater

Warning Code  Description Action
LOR gallbratmn menu (This Itis for you to make sure that you are in the
L warning appears when enter-
. f P correct menu.
ing the light calibration menu)
NTC calibration menu (This
A warning appears when enter- | Itis for you to make sure that you are in the
ing the ambient temperature | correct menu.
calibration menu)
Immediately unplug the device and allow it
Overheating warning for the | to cool down for 1-2 hours. The device can be
PE plug (This warning is activated | used again, but it is necessary not to use it in
when the plug temperature | the socket where the overheating occurred and
exceeds 80 degrees) to have a qualified electrician check the plug
and replace the plug if necessary.
Immediately unplug the device and remove
any obstructions blocking the front or back
Fan block warning. (This warn- | of the device. The device can be used again
F1 ing is displayed if the outlet | by plugging it in after 10-15 minutes. If the
NTC exceeds 150 degrees) same warning is displayed even though the
obstacles have been removed, the technical
service should be contacted.
Fan malfunction warning.
(This warning is displayed The device must be unplugged immediately
F2 ifthe outlet NTCexceeds 70 | and the issue should be reported to the techni-
degrees and the ambient NTC | cal service.
exceeds 50 degrees)

20




ELEKTRIKLI

. EANLI ISITICI
Model: lVlg@)
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ONEMLI NOT:  Elektrikli Dijital Fanl Isiticniz kalibrasyon ayari
yapildiktan sonra ambalajlanmustir.  Uriin/Cihaz iiretici tarafindan
kalibre edilmistir. Ancak dlciilen/algilanan sicaklk cihazin yerden

yiiksekligine, cam veya kapiya olan mesafesine, oda biiyiikliigiine
ve oda icerisindeki 1is1 sirkiilasyonuna gore farkliliklar gosterebilir.
Gece kullanimda dijital ekran parlakligi otomatik olarak azalir.

ivigo bir Mastas A.S. markasidir.
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CEVRE POLITIiKASI

iVIGO olarak:

« Yasal mevzuatlari yerine getirecegimizi,

« Cevre performansini stirekli iyilestirecegimizi,

« Atiklarin kaynaginda en aza indirilmesini, mimkiin oldugunda
yeniden kullaniimasini ve geri dontistirilmesini, degerlen-
dirilmeyen atiklarin uygun yontemlerle bertaraf edilmesini,

« Enerji, hammadde ve dogdal kaynaklarin verimli kullanilmasini,
« Urlin ve hizmet aldigimiz tedarikgilerimizi cevre bilinci
konusunda yénlendirecegimizi,

« Calisanlarin, ailelerin ve toplumun cevre bilincinin gelistirilmesi
icin calismalarda bulunacagimizi, taahhiit ederiz.

TS EN 60335-1:2012/AC:2014, TS EN 60335-2-30:2009/AC:2014
standartlarina uygun olarak tretilmistir.
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3 Degerli Miisterimiz,

Uriinlerimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin asagidaki onerilere
uymanizi rica ederiz:

1. Uriind aldiginizda garanti belgesini yetkili saticiniza onaylatiniz.

2. Uriinii promosyon aracilig ile edinmisseniz, yetkili saticimiz araciigiyla garanti
belgenizi onaylatabilirsiniz.

3. Faturaniz garanti belgesi yerine gecer. Ariza durumlarinda ibraz edilmesi
zorunludur.

4. Modern tesislerimizde, toplam kalite ilkelerine uygun olarak irettigimiz bu
UrGintin en verimli sekilde kullanilabilmesi icin; bu kilavuzun tamamini diriiniintizi
kullanmadan 6nce dikkatle okumanizi ve bir basvuru kaynag olarak saklamanizi
rica ederiz.

5. Uriiniiniiz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda 444 5 427 no'lu telefon
numarasindan ivigo Miisteri Destek HattI'na bagvurunuz. Miisteri Hizmetleri hafta
ici 09:00-18:00 saatleri arasinda hizmet vermektedir. Calisma saatleri disinda sesli
mesaj birakabilirsiniz. Miisteri temsilcimiz size en kisa stirede ulasacaktir.

6. Firmamiz Tiirkiye genelinde "Merkezi Servis Hizmeti” vermektedir. Uriiniiniizle
ilgili her tiirlii talep, sikayet ve 6nerilerinizde saticiniza danisiniz veya ivigo Miisteri

Destek Hattimizi arayiniz.

7. Uygun sekilde kullanildiginda Grtintintiziin kullanim émri 10 yildir.
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GUVENLIK UYARILARI

« Dijital Elektrikli Fanh Isitic ilk agldiginda fan yaklagik 15 sn. soguk hava ifleyecekir.
Bunun sebebi rezistans iizerindeki olasi tozun yanmasini engellemektir. Rezistans 15 sn.
sonra qalismaya baslayacak ve cihaz sicak hava iifleyecekir.

« (ihaz 1sitmaya devam ettidi siirece fan da calismaktadir. Gihazin fansiz calismas| 6z
konusu degildir.

« Dijital Fanl Isttic/min figli kablosu 151 sensbirlii ozel bir kablodur. Prizde 1sinma oldugunda
algllamakta ve cihazin kapanmasini saglamaktadir. Bu durumda cihazin tekrar calisabilmesi
icin-prizdeki 1sinin- diismesi gerekmektedir. Cihazin enerjisini kesip, fisin sogumasini
bekleyin, gerekli durumda fisin takilr oldudu prizi degistirin.

« (ihaz calisirken, kablosunun fisten cekilerek veya direkt besleme anahtar “0* konumuna
etirilerek kapatilmasi triine zarar verebilir. Bu sekilde kapatilmamasina dikkat edilmelidir.
Oncelikle kontrol panelindeki agma-kapama tusundan veya kumandaile cihaz kapatildiktan
sonra besleme anahtan kapatilmali veya cihazin figi ekilmelidir. Manuel cihaz dncelikle
kumanda panelindeki ¢evirmeli anahtar “0” konumuna getirilerek kapatili.

« (ihaz, {izeri kapatilarak herhangi bir seyi kurutma amaciyla kullanilmamahdir. Bdyle bir
durumda cihaz calismay durduracaktir.

+ (ihazin arkasinda bulunan hava emis panjurlan ve 6n kapaginda bulunan hava iifleme
panjurlan kesinlikle kapatilmamalidir

«Elektrikli Fanli Isticilarn gerilimi 230V'a ayarlanmistir. Bu bakimdan fanli siticiniz: sadece
belirtilen gerilimdeki alteratif akim (AC) ile kullaniniz.

« Elektrikli Fanli sttty mutlaka toprakl prizde kullaniniz. Topraklama yapilmadan kullanimasi
halinde ortaya clkabilecek zarar ve kazalardan firmamiz sorumlu olmayacakt.

« Elektrikli Fanli Isitiays kullanma kilavuzundaki montaj kurallarina uyqun sekilde takiniz.
Daima siticinizi dik bir pozisyonda kullaniniz. Isitici yatay pozisyonda calismaz.

« Elektrikli Fanli Isiticiyr ayakl olarak kullanacaksaniz, cihazin diiz bir zeminde bulunmasina
dikkat ediniz.
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« Elektrikli Fanlt Isiticiyr uzun siire calistirmadiginiz zamanlarda ve temlzllk bl fii
kabloyu prizden kariniz.
« Elektrikli Fanlr Isiticr kablosunu hareketin yogun oldugu alanlardan uzak tutunuz. Aksi
halde kisilerin takilip diismesine sebebiyet verebilir.

« Elektrikli Fanlt lsiticyr tasima, montaj ve kullanim sirasinda darbe ve carpmalara karsi
koruyunuz.

« Elektrikli Fanl siticyr 1smmadan bagka bir amag icin kullanmayiniz. Uzerine bez
koymayiniz, Grtmeyiniz.
« Elektrikli Fanli stticiyr yanici ve parlayici maddelerin (gaz, benzin ve dider yanici maddeler)
kullanildigr ve depolandigi alanlarda kullanmaymiz.
«Istticniz lk calistrmada hafif bir koku yapabilir, bunu engellemekicin ilk caligtirmay agik
bir ortamda yapmaniz veya odayr yice havalandirmaniz yeterli olacaktr.
« Elektrikli Fanh Istticyr ivr igerisine daldirmaymiz veya cihazin icerisine sivi girmesine
engel olunuz. Aksi halde elektrik carpmasina neden olabilir
« Elektrikli Fanlt Isitictfili kablosunu olabilecek gerilme ihtimallerine karsi payli birakiniz.
(ihaziniz kablosundan gekerek fis prizden lkarmayiniz.
« Elektrikli Fanh Istticiy islak elle calistirmayiniz. Cihazi calistirmadan, chazin diigmelerine
basmadan veya prize dokunmadan daima ellerinizin kuru olmasina dikkat ediniz.
« (ihazinizda sadece orijinal yedek parcalar kullanin,
«(ihazinizr agk hava ortam kosullarinda kullanmayin.
+8 yasin altindaki cocuklarm cihazs kullanmast yasaktr. Gihazin figini takmamalr, ayarlama
ve temizlik yapmamali veya kullanici bakimi yapmamali.
«Bu ihaz, giivenlikleri yetkili bir kisitarafindan gozetim aftinda tutulmadiklan ya da chazin nasi
kullanacagina dair gereki talimatlan almadiklan siirece fiziksel, duyusal ya da ruhsal agidan
kisith yeteneklere sahip ya da deneyimleri ve/veya bilgileri yetersiz kigier (¢ocuklar dahil) icin
iretilmemistir. Gihazla oynamadiklanindan emin olmak icin ¢ocuklar gGzetim aftinda tutulmalidir
 Elektrikli Fanli Isiticinin_sebeke baglantisi icin kullandiginiz uzatma kablosu, zaman
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ayarlayici vb. elemanlarin uygun akim degerlerinde olanlarini kullaniniz.

« Elektrikli Fanli Isttiainin hava kanallarina yabanai maddeler ya da metal parcacklar
atmayiniz. Aksi halde elektrik carpmasina veya yangin rikine sebep olabilirsiniz.
« Elektrikli Fanli Itticiy perde veya dider esyalara yakin koymaymiz. Cihazi mobilya, yatak,
kadit, giysi ve perde gibi yanabilir esyalardan 1.5 metre uzaklikta tutunuz.
« Elektrikli Fanli Isitictyr tagimadan dnce diigmesini kapatip soGumasini bekleyiniz.
« (ihaz soquduktan sonra tasima islemini yapiniz.
«Elektriklilsiticaininhavagikiskanallar, kabloveyafisiisitacak sekilde konumlandinimamalidir
« Elektriki Fanli Isiticr kablosunu hal veya kilimlerin altlarinda tutmaymiz.
« Ayni prize bagl olarak birden fazla cihaz: bir arada kullanmaymiz.
« Elektrikli Fanli Isiticr kullanim esnasinda sinir. Yanmaktan korunmak icin sicak yiizeylere
temastan kagininiz.
« (ihaz; kiivet, lavabo, dus veya havuz yakininda kullanmayiniz.
« Elektrikli Fanlr Isiticyr kullanirken meveut yasalarla belirlenmis yangin- giivenlik
kurallarina uyunuz.
«Hava gl 1zgaralanni hava akimina engel olacak duvar ve benzeri engellerle gevirmeyiniz. Bu gibi
yanicl olmayan engeller ile hava glkis izgaralan arasinda en az 0,5 metre bogluk olmasina dikkat
ediniz
« Elektrikli Fanli Istticinin altindaki/arkasindaki 1zgaralar ve 6n yiizeydeki panjurlar diizenli
olarak (yilda ki kez) elektrik stipirgesiyle temizlenmelidir.
«Elektrikli Fanli Isticiyn tozlu ve yogun sigaracilen bir ortamda kullanmayiniz. Bu durumda
sicak hava gikis panjurlarinda sararma meydana gelir.

« Elektrikli Fanli Isiticr sebeke kablosu (fili kablo) degismesi gerektiginde ya da meydana
qelebilecek bir ariza durumunda VIO Miisteri Danisma Hattina bagvurunuz.

«Isinan, koku yapan ve korozyona ugrami prizleri derhal degistiriniz ve siipheli durumlarda
mutlaka yetkili bir elektrikciye daniginiz.
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[: 1. GENEL TANITIM VE TEKNiK OZELLIKLER

Elektrikli Manuel Fanhi Isitia

aikis panjurundan sicak hava olarak disan gikar. Bu
sekilde dolasan hava dogal bir 1si tagimimi yaparak
bulundugu ortami isitir.

Cok kisa siirede 1sinmalan, hacim olarak az
yer kaplamalari ve hafif olmalan en bilyiik
listiinliikleridir.

jvigo Manuel Fanli Panellerde kullanilan boya
icerisinde insan saghdina zararli hichir kimyasal
madde bulunmamaktadr.

1. Govde

2. On Kapak

3. Gevirmeli Anahtar
Sekil 1. Manuel Fanli Isitici 4. Rezistans

5.Fan

6. Sicak Hava Cikis Panjuru
7. Sabit Ayak

jvigo Manuel Flektrikli Fanhi Isiticlarda gévde ve
metal kapaklar soguk cekilmis sac malzemeden
retilmistir. Cihaz icerisine yerlestirilen mika telli

rezistans fanin hemen dniinde yer almaktadir. EEP EMNIVET SiSTEMLERI

Uriiniin arkasindan bulunan arka panjurdan giren 1. Devrilme Emriyet Anahtan

s0guk hava fan vasﬁaswla rez,.'“aT‘ Sin Isinan tellr 2. Rezistans izeri Otomatik Sifirlamali Termostat
arasindan gegerek on kapak iizerindeki sicak hava e P
3. Sifirlanabilir seramik emniyet termostati

Fanli Isitia Model Se¢imi

Model Tavsiye Edilen Isitia Giicii (watt) 0da Alani (m?)

EFP 4550 M25 2500 15-30

Tabloda, dis ortam sicakligi 8-10 derece alinmistir. Isi gereksinimi dis alanin
sicaklik derecesine, odanin isi yalitimina, kapi agma/kapama sayisi gibi faktorlere

baglidir. Tablodaki degerler ortalama sartlar icin gegerlidir bu sebeple isiticinin
guictinii hesaplarken belirtilen faktorler dikkate alinmalidir.

29 lVlg@i



TEKNiK OZELLIKLER

Manuel Fanh Isitia

Tip EFP4550M25
Yiikseklik mm 450
Uzunluk mm 500
Derinlik mm 98
Agirhk kg 7
Elektrik Giicii W 2300-2700
GerilimV 220-240
Akim A 10.9
Frekans Hz 50-60
Elektronik Oda Sicaklik Kontrolii Yok
Enerji Tasarruf Moddili Yok
(Programlama)

Ac¢ma / Kapama Anahtar Yok
Kablo Boyu m 2
Koruma Sinifi |

Asiri Sicaklik Koruma Termostati Var
Mekanik Termostat Kontrolii Var
Enerji Tiiketim Gostergesi Yok
Ortam Sicakligi Gostergesi Yok

Fan Var

Ses Seviyesi dB max.50
Renk Secimi Beyaz (B)

Sekil 2: Manuel Kontrol Uniteli Fanli Isitici
Elektrik Devre Semasi

F: Faz

N: Notr

Tel: Emniyet Termostadi
Te2: Emniyet Termostadi
SO: Devrilme Anahtari
R1:Rezistans 1. kademe
R2: Rezistans 2. kademe
F1:Fan 1. kademe
F2:Fan 2. kademe

L: Sinyal Lambasi
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Sekil 3. Dijital Fanli Isitici

Ivigo Elektrikli Dijital Fanli Isiticilarda gdvde ve metal
kapaklar soguk cekilmis sac malzemeden dretilmitir.
(ihaz icerisine yerlestirilen tel rezistans, fanmn
hemen oniinde yer almaktadir. Uriiniin arkasinda
bulunan panjurdan giren soguk hava fan vasitasiyla
rezistansin Isinan telleri arasindan gegerek n kapak
lizerindeki sicak hava cikis panjurundan sicak hava
olarak disari gikar.

Gece kullanimda dijital ekran parlakligi otomatik

Elektrikli Dijital Fanh Isitici

olarak azalir ve gece da rahat bir kullanim imkani
sunar. Cok kisa siirede isinmalan, hacim olarak
az yer kaplamalan ve hafif olmalan en biiyiik
listunliikleridir.

Ivigo Elektrikli Dijital Fanli Isiticilarda kullanilan boya
icerisinde insan saglidina zararli hichir kimyasal mad-
de bulunmamaktadr.

1. Govde

2.0n Kapak

3. Elektronik Kontrol Paneli
4. Rezistans

5. Is1 Sensorlii Figli Kablo*

6.Fan
7. Sicak Hava Cikis Panjuru
8. Sabit Ayak

*Dijital Fanh Isiticr'nin figli kablosu 1s1 sensorlii
ozel bir kablodur prizde i1sinma oldugunda

algilamakta ve chazin  kapanmasim
saglamaktadr.
EFP EMNIYET SISTEMLERI

1. Is1 Sensorli Fis

2. Devrilme Emniyet Anahtari

3. Manuel Sifirlanabilir Emniyet Termostati

4. Rezistans Uzeri Otomatik Sifirlamali Termostat
5. Rezistans Girig Sicaklik Sensorii

6. Rezistans Cikis Sicaklik Sensorii

Elektrikli Fanli Isitia Model Secimi

Model

Tavsiye Edilen Isitial Giicii (watt)

0da Alani (m?)

EFP 4550 25

2500 15-30

Tabloda, dis ortam sicakligi 8-10 derece alinmistir. Isi gereksinimi dis alanin
sicaklik derecesine, odanin isi yalitimina, kapi agma/kapama sayisi gibi faktorlere

baglidir. Tablodaki degerler ortalama sartlar icin gecerlidir bu sebeple isiticinin
guictinii hesaplarken belirtilen faktorler dikkate alinmalidir.
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TEKNiK OZELLIKLER

Dijital Fanh Isitia
Tip EFP4550E25
Yiikseklik mm 450
Uzunluk mm 500
Derinlik mm 98
Agirlik kg 7.8
Elektrik Giici W 2300-2700
GerilimV 220-240
Akim A 10.9
Frekans Hz 50-60
Elektronik Oda Sicaklik Kontrolii Var
Enerji Tasarruf Moddili Var
(Programlama)
A¢ma / Kapama Anahtari Var
Kablo Boyu m 2
Koruma Sinifi |
Asin Sicaklik Koruma Termostati Var #
Mekanik Termostat Kontrolii - #
Enerji Tiiketim Gostergesi Var
Ortam Sicakhg Gostergesi Var
Fan Var _/
Ses Seviyesi dB max.50 - =
Renk Secimi Beyaz (B) -«
Uzaktan Kumanda (Standart) Var
Fo—
I L L
?::ZT. * SR SR F: Faz
o N: Notr
pektronik © ¢ Te: Emniyet Termostadi
Unitesi SO: Devrilme Anahtari
No———| R: Rezistans
G: Toprak

Sekil 4. Elektronik Kontrol Uniteli Fanli Isitici

Elektrik Devre Semasi

-t,% NTC (Ortam Sicaklik
Sensor)

-t,% NTC (Fis Sicaklik Sens6rii)
Fa: Fan
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x 2. MONTA) TALIMATI

Duvara Montaj

1. Ambalaj kutusunu agarak isiticininizi koruyucu naylonu ile birlikte kutudan
cikariniz. Koruyucu naylonu cihaza zarar vermeden aliniz ve cihaz tzerine takil
bulunan aski kancalarin yaylarini esneterek ¢ikariniz.

2. Elektrikli Fanli Isiticinin figli kablosunun zorlanip gerilmemesi icin prize olan
uzakhgr dogru tespit edilmelidir. Bunun icin uygun yer tespiti yapildiktan sonra
montaj icin gerekli delik merkezleri Sekil 7'deki dlclilere gore isaretlenir. Bu islem
icin Sekil 5'te resmi verilen aski kancalari sablon olarak kullanilabilir. Markalama
icin aski kancalari duvara dayatilir ve tizerindeki oval delik bosluklarindan Fanli
Isitici yerden (tercihen) en az 100 mm, en fazla 200 mm yukarida olacak sekilde
delik yerleri kalemle isaretlenir.

Cihazin verimli calisabilmesi igin alt, iist ve yan taraflardaki asgari lctlere dikkat
edilmelidir. (Sekil 6.)

3. Isaretlemeler yapildiktan sonra delikler @9 mm matkap ile delinir ve montaj
malzemeleri icinde bulunan plastik dibeller bu deliklere cakilir.

4. Aski kancalari mevcut vidalar ile duvara saglam bir sekilde tespit edilir.

[\
4 Yayh
i h‘ Kisim
~
Duibel f
e ||

B Merkezleme Saclan S J
-~ Alt Yatak '
Sekil 5. Aski Kancalari
A

)
— 100/200 mm
% E Sekil 7. Cihazin verimli'¢ ilmesi icin gerekli
i — asgari bosluklar
a8 Model A H
155 min 100
T77TTT77TT777 280 mm
Sekil 6. Delik merkezleri EFP4550 (28 cm) max 200 mm

(10/20 cm}, o
33 kl‘v’ig@)



Sekil 8. Alt kancaya
isiticinin oturtulmasi

7S

:@\\\\{"“

~
&

Sekil 10. Ust
kancanin takilmasi
arkadan goriiniig

ylizlinlin alt etedi, aski kancasindaki
plastik alt yataklara ({ ile gosterilen
kisimda) oturtulur.

6. Elektrikli Fanli Isitici daha sonra
aski kancasinin yayr esnetilerek
tirnakl ug cihazin Ust tarafindaki
aski u¢ kilit plastigi sabitleme
yuvalarindan  gegirilir - ve yayh
parcalar birakildiginda isitici duvara
sabitlenmis olur.

Not: Herhangi bir nedenle Elektrikli
Fanli Isitict  yerinden cikariimak
istendiginde, yayli kisimlar
esnetilerek yariktan geri cekilir ve
cihaz 6ne dogru yatirilir. Daha sonra
her iki ucundan tutularak yerinden
alinir.

Sekil 9. Ust
kancanin isiticrya
takilmasi

50 mm|

100mm| |.110_

Sekil 11. Isiticinin
montaj olmug
olculeri
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Ayakli Kullanim

+ Ambalaj kutusunu acarak isiticiyr kutusundan cikariniz ve naylonu isiticinizin
lzerinden aliniz. Ayakli kullanimda plastik ayaklar ambalaj icerisinde sunulmustur.
« Elektrikli Fanli Isiticilar ayakli olarak kullaniimak istendiginde isitici ters cevrilir ve
plastik ayak Uzerindeki tirnak Sekil A'da gosterildigi gibi isiticinin altindaki yariga
gecirilir (1) ve ayak ok yonlnde (2) cevrilerek isiticinin altina oturtulur.

« Plastik ayaklar, bir tornavida yardimiyla vida ve pullar ile isiticinin altina sabitlenir.
®3)

« Cihaz ters cevrilerek ayaklar Gizerine oturtulur ve kullanima hazir duruma getirilir.
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“ 3. KULLANMA TALIMATI

Manuel Fanli Isitial
FAN 1. KADEME

KAPALI \ / 2. KADEME
\ — / SINYAL LAMBASI
o -

Sekil 12. Termostat ve Ayar Digmesi
Cihazin cahgtiriimasi
Fisi toprakli prize takiniz.
Kumanda Panelindeki cevirmeli anahtari “0” konumundan “F” konumuna
getirdiginizde fan calismaya baslayacak ve sinyal lambasi yanacaktir. “F”

konumunda sadece fan calisir rezistans calismaz dolayisiyla ortamdaki fava
sirkiilasyonu amaciyla kullanilabilir fakat isitma yapmaz.

NOT: Uriin kullanim videosuna www.ivigotr.com adresinden veya arama motorlari
lizerinden “IVIGO Isitici Video" yazarak ulasabilirsiniz.

Sicaklik Arttirma ve Azaltma

Cihazinizi cevirmeli anahtari kullanarak “1” konumuna getirdiginiz takdirde sitici
yari glicte calisacaktir. “2" konumuna getirdiginizde 1sitici tam gicte calisacaktir.
Sinyal lambasi “F’, “1” ve “2" konumlarinda cihazin calisir durumda oldugunu
gosterme amacl stirekli yanacaktir.

Cihazin Kapatilmasi

Kumanda_Panelindeki cevirmeli anahtari “0” konumuna getirdiginizde fan,
rezistans ve sinyallambasi kapanacaktir.
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Dijital Fanli Isitici

UZAKTAN KUMANDA

SENSORU GOSTERGE PANELI
COCUK KiLiDi GUC SARFIYAT GOSTERGESI
ACMA/KAPAMA ZAMAN AYAR DUGMESI
DUGMESI ORTAM ISIGINI ALGILAMA
SENSORU
ORTAM SICAKLIGINI ORTAM SICAKLIGINI
AZALTMA DUGMESI ARTTIRMA DUGMESI

Sekil 13. Elektronik Kontrol Paneli

Cihazin calistinlmasi

Fisi toprakli prize takiniz. Cihazin sag yan kenarinda olan Besleme Anahtari'ni
(sekil 1'e bakiniz) acik (cihazin besleme anahtari "I" seklinde olacak) konuma
getiriniz. Cihazinizin Acma/Kapama Diigmesi'ne () kisa bir siire basiniz. Cihaziniz

acilacaktir. Cihaz acildig esnada Kontrol Paneli'nde ortam sicakligini goreceksiniz.

NOT: Uriin kullanim videosuna www.ivigo.com adresinden veya arama

motorlari iizerinden “VIGO/IVIGO Isitici Video” yazarak ulasabilirsiniz.

Sicaklik Arttirma ve Azaltma

Cihazinizi, Acma / Kapama Digmesi'nin sag ve solunda bulunan sicaklik arttirma
ve azaltma dugmeleri ile istediginiz sicakliga ayarlayabilirsiniz.

1. Sicakhgr arttirmak ya da azaltmak istediginizde kontrol panelindeki ilgili diig-
meye (arttirmak icin (@) azaltmak icin (©) tusu) istediginiz dereceye gelene kadar
basili tutunuz.

2. Ortam sicakhig, ayarlanilan sicaklik derecesine ilk anda ulasamayacad icin
gosterge panelinde istenilen sicaklik derecesi degil, ortam sicaklik derecesi bir
siire daha goriilecektir. Cihaziniz ayarlanilan 1si derecesine ulasana kadar otomatik
olarak gliciinG arttiracak veya azaltacaktir. (Bakiniz giig sarfiyat gostergesi).
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Zamanlayianin Programlanmasi
Agilma Gecikmesi Programlama

Programlama kirksekiz (48) saatlik bir sireyi kapsar. Programlanan hafiza 48 saatin
lizerine cikamaz, daha fazla arttirilir ise gésterge sifirlanir. Ornek olarak evinizden
isinize gidiyorsunuz ve eve dénls saatinden Once cihazinizin calismasini
istiyorsunuz.

1. Oncelikle cihazin fise takili ve besleme anahtarinin (Sekil 1'e bakiniz) acik
(Cihazinizin besleme anahtari | konumunda olacaktir) fakat agma-kapama
diigmesinin () kapali konumda olmasi gerekir.

2. A¢ma-kapama diigmesine basmadan zaman ayar diigmesine

(@) basilir. Cihazin kag saat sonra otomatik olarak galismaya baslamasi isteniyorsa
o rakam ekranda gérinlinceye kadar diigmeye basili tutulur.

3. Ayarlama bittiginde gdsterge panelinde uyari 151§1 gériinecek ve bu 1sik cihaz
calismaya baslayincaya kadar yanacaktir. Cihaz, ayarladiginiz siire bitiminde
otomatik olarak agilacak ve ortami isitmaya baslayacaktir.

Not: Kullanici tarafindan hatali siire ayar yapildigi takdirde cihaz agma-kapama
diigmesinden () tekrar acilip kapatilarak yeniden ayarlama yapilabilir.

Kapanma Gecikmesi Programlama

Cihazin calisirken ne kadar stire sonra otomatik olarak kapanacagini

ayarlayan bir 6zelliktir. Cihazin kapanma gecikme suresi en fazla 8 saattir.

1. Cihaz calisirken kag saat sonra kapanmasi isteniyorsa o rakam gosterge
panelinde gériiniinceye kadar zaman ayar diigmesine (@) basili

tutulur.

2. Ayarlama bittiginde kapanma gecikmesi uyari 151g1 gosterge panelinde yan-
maya baslayacaktir. Cihaz kapanincaya kadar bu isik yanmaya devam edecek ve
gosterge panelinde gorinen rakam (saat) kadar sonra da cihaz otomatik olarak
kapanacaktir.

Not: Kullanici tarafindan hatali sire ayari yapildigi takdirde cihaz agma-kapama
diigmesinden () kapatilip tekrar acilarak yeniden ayarlama yapilabilir.
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Tus Kilidi (Cocuk Kilidi)

Cihaziniz calisirken tus kilidi digmesine () bir stre (yaklasik 3-4 saniye)
basili tuttugunuzda kontrol panelindeki ekranda "LO" yazisi gériindr. Cihazin
diigmelerine bu ayardan sonra basildiginda kontrol panelindeki diigmelerin
calismadigi gorilecektir. Kontrol paneli diigmelerinin tekrar calismasi icin
tus kilidi digmesine (@) kisa bir siire (3-4 saniye) basilir ve ekranda "UL" yazisi
goriindr. Bu yazinin goriinmesiyle diigmeler genel kullanima agilmis olur.

Not: Acilma Gecikmesi veya Kapanma Gecikmesi programlanmis bir cihazda
elektrik kesintisi yasandiginda cihaz programi hafizasinda tutar ve elektrik gelmesi
durumunda programi calistirarak kaldigi yerden devam eder. Bu programin
devam ettirilmemesi istenirse cihazin besleme anahtari kapatiimalidir.

Cihazin Kapatilmasi

Acma kapama digmesine () parmaginizi {izerinden cekmeden 3-4 saniye
basarsaniz cihaz kapanir. Ayrica besleme anahtarindan da cihaz kapatilabilir.

Uzaktan Kumanda

ZAMAN AYAR DUGMESI
AGMA/KAPAMA DUGMES| «———&) &> (mimeR)

| © @—+—> ORTAM SICAKLIGINI ARTTIRMA
ORTAM SICAKLIGIN| DUGMESI (+)
AZALTMA DUGMESI (- /

Mg:.) Kumanda iizerindeki tuslar; dijital
kontrol panelindeki ayni isimli
tuEIann tiim islevlerini ?/apar. Tus
Kilidi dlflndaki tiim islevler ku-
— manda ile de gercekletirilebilir.
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@ 4. TEMIZLiK VE BAKIM

IVIGO Fanli Isiticilar hi¢ bakim gerektirmeden yillarca hizmet verebilecek sekilde
Uretilmislerdir. Temizlik icin ¢ozlicl - cizici sivi ve toz deterjanlar kesinlikle
kullanmayiniz. Biitlin modellerde yumusak ve nemli bir bez kullaniniz. Cihazda
herhangi bir problem oldugunu diisiiniiyorsaniz IVIGO Msteri Danisma Hatti'na
basvurunuz. (Not: Tiim bakim ve temizlik calismalarinda cihaz kapatilmali, sebeke
kablosu prizden ¢ekilmelidir.)

ﬁ'. 5. NAKLIYE iLE iLGiLi ESASLAR

1. Tasima ve montaj sirasinda triininliz darbe ve carpmalara kars
korunmalidir.

2. Istifleme, rutubetsiz bir ortamda uygun paletler {izerinde cihaz kutulari
dik olarak en fazla 4 adet st Uste gelecek sekilde yapilmalidir.

3. Ambalaj iizerindeki tagima isaretlerine uyulmalidir.

4, Orijinal ambalaj tekrar tagima icin muhafaza edilmelidir.

5. Orijinal ambalaj yok ise, Urlinlerin dig yiizeylerine gelebilecek
darbelere karsi onlem alinmalidir.

6. PRATIK VE YARARLI BILGILER

1. Diinya Saglk Orgiitii oda ici sicakliklarini minimum 18°C, geceleri minimum
16°C olmasini 6nermektedir. Bakim gerektiren cocuklar, yaslilar ve hastalar icin
20°C olmasini dnermektedir.

2. Istticilarin verimli alisabilmesi icin, etrafini bos birakin.

3. Dort saatten ¢ok evden cikiliyorsa sicaklik diistrilmelidir.
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.ﬁ! 7. GARANTI SARTLARI

1. Garanti silres, iriiniin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildur.
2. Uriniin bitin parcalan dahil olmak iizere tamami firmamizin garanti kapsamindadr.

3. Uriiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadr.

MASTAS MAKINA KALIP SANAY] VE TICARET A.S. tarafindan verilen bu garanti, mamuliin normalin diginda kullaniimasindan
dogacak anzalarin giderilmesini kapsamadig gibi asagidaki durumlarda garanti disidir:

1. Sicil Etiketi ve Garanti Belgesimin tahrif edilmesi,
2. Mamuliin Kullanma Kilavuzunda yer alan hususlara aykin ve amag disi kullanilmasindan olusabilecek hasar ve arizalar,
3. Yetkili olmayan kisiler tarafindan yapilan bakim ve onarimlar nedenile olusan hasar ve anizalar,

4. Uriinin tesliminden sonra nakliye, bosaltma, yiikleme, depolama, esnasindaki dis etkenlerle (carpma, cizilme, kirma) ve
kimyevi etkenlerle olugabilecek hasar ve anizalar,

5. Voltaj dilsiikliig veya fazlal, hatali veya kacak elektrik tesisaty, iiriiniin etiketinde yazili voltajda kullanim nedenlerinden
otiirli meydana gelecek hasar ve anizalar,

6. Yangin ve yildinm dismesi ile meydana gelen hasar ve arizalar,

7. Anizali iriine, yetkili servis personeli disindaki miidahalelerden kaynaklanacak anzalar.

Garanti Belgesi iizerinde tahribat yapildigi, mamul iizerindeki orijinal seri numarasi kaldinldigi veya tahrif edildigi taktirde
bu garanti gegersizdir.

NOT: MUSTERi DANISMA HATTI’'NA BASVURMADAN GNCE YAPILMASI GEREKENLER

1. Oncelikle Griintiniziin fisinin prize dogru takili olup olmadigini kontrol

ediniz.

2. Kabloda bir kopukluk ya da zedelenme olup olmadigini kontrol ediniz.

3. Kullandiginiz prizde elektrik olup olmadigindan emin olunuz.

4. Besleme anahtarinin (1) agtk konumda olup olmadigini kontrol ediniz.

5. Bitiin bu sartlar yerinde oldugu halde 6n ylizeydeki kontrol panelinde agma-
kapama diigmesine yaklasik 3-4 saniye bastiginizda cihaziniz calismiyorsa litfen
herhangi bir miidahalede bulunmadan Musteri Hizmetleri'ne basvurunuz.

6. Firmamiz Turkiye genelinde “Merkezi Servis Hizmeti” vermektedir.

Biitiin IVIGO tiriinleri CE sertifikasina sahiptir.

CE Sertifikasi Tedarik¢i Kurulus: SZUTEST Teknik Kontrol ve Belgelendirme
Hizmetleri Tic. Ltd. Sti.

Adres: SZUTEST Plaza, Yukari Dudullu Mh. Nato Yolu Cd. Cam Sk. No: 7

Umraniye, Istanbul / Tiirkiye

imalatgi Firma: MASTAS Makina Kalip Sanayi ve Ticaret A.S.
Niltifer Bulvari No: 3 NOSAB, Bursa / Tirkiye
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UYARI KODLARI

dereceyi gegerse bu uyari gikar)

Uyari Kodu |Agiklamasi Yapilmasi Gerekenler
LDR kalibrasyon meniisii (Istk | Dogru meniiye girdiginizi takip edebilmeniz
L kalibrasyon meniisiine girerken | icindir.
bu uyan ¢ikar)
NTC kalibrasyon meniisii
A (Ortam sicakligr kalibrasyon | Dogru menilye girdiginizi takip edebilmeniz
meniisiine girerken bu uyan  |icindir.
¢lkar)
Fisin agin isima uyans ( Fisin Derhal cihazin fisi cekilip 1-2 saat
: R stireyle sogumaya birakilmalidir. Cihaz tekrar
sicakligi 80 derecenin iizerine o
PE aktiginda bu uyan deveye kullanilabilir fakat isinmanin gerceklestigi
irer) prizde kullanilmamasi ve yetkili bir elektrikgiye
9 prizin kontrol ettirilerek gerekli durumda prizin
degistirilmesi gereklidir.
Derhal cihazin fisi cekilip cihazin oniinii veya
) .. |arkasini kapatan engeller kaldinlmalidir. 10-15
Fan engeli uyansl. (Cllag NTCsi dk. sonra cihaz tekrar fige takarak kullanilabilir.
F1 150 dereceyi gegerse bu uyariyi ,
; Engeller kaldinimis olmasina ragmen ayni
verir) L ) )
uyari tekrar devreye giriyorsa teknik servise
bildirilmelidir.
Fan bozuk uyanisi. (Gikis NTCsi . - ) )
B2 70 dereceyi ve ortam NTCsi 50 Derhal cihazin fisi cekilip teknik servise

bildirilmelidir.

Miisteri Destek Hatti
o 4 [
Ivigo bir Mastas A.S. markasidir.
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GUARANTEE CONDITIONS
GARANTI SARTLARI

1. The Guarantee Period commences upon the delivery of the unit and is 2 years. / Garanti siiresi,
Grlintin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir.

2. The unit is completely within the guarantee coverage of our Company including all the parts
thereof. / Uriinlin bitiin pargalari dahil olmak tizere tamami firmamizin garanti kapsamindadir.

3. If the appliance is out of order within the guarantee period, the repair period is added to the
guarantee period. Repair period of the unit consists of maximum 30 days. This period commences
after the notification date of the breakdown of the unit to the service station or to the seller, dealer,
agent, representative, importer or to the producer/manufacturer thereof if a service station does
not exist. If the repair period of the unit exceeds 15 days the manufacturer, manufacturer producer
or the importer have to provide a unit with similar properties to the use of the consumer until
the repair of the unit is completed. / Uriiniin garanti siiresi icerisinde anzalanmasi durumunda,
tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir. Uriiniin tamir siiresi en fazla 20 is gliniidiir. Bu siire,
urtine iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda, Grlinlin saticisi,
bayi, acentasi, temsilciligi, ithalatcisi veya lreticisinden birisine bildirim tarihinden itibaren baslar.
Uriiniin arizasinin 10 giin icerisinde giderilmemesi halinde (retici veya ithalatgi Griintn tamiri
tamamlanincaya kadar benzer 6zelliklere sahip bagka bir GrlinG tiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir.

4. If the unit breaks down within the guarantee period thereof due to material or labor deficiency
the repair will be made without any cost requirements under the title of labor cost, replaced part
cost or any other title. / Uriiniin garanti siiresi icerisinde malzeme ve iscilik hatalarindan dolay
arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
higbir ticret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5. The customer may request the replacement of the unit, refunding, reduction in price pro rata
to the defect under following conditions even if the consumer has used the repair right thereof:

- If the same defect repeats twice within one year as from the delivery of the unit to the client within
the predetermined guarantee period or more than four breakdowns occur due to different reasons
or if the total amount of the breakdowns due to different reason exceed 6 times causing the preven-
tion of the use of the unit continuously within the predetermined guarantee period

- If the maximum repair period is exceeded

- If it is determined by the service station or to the seller, dealer, agent, representative, importer
or to the producer/manufacturer thereof if a service station does not exist, with a report that the
repair of the unit is not possible

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen trtinin;

- Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, belirlenen garanti stresi igcinde kalmak kaydiyla, bir
yil igerisinde; ayni arizanin ikiden fazla tekrarlanmasi veya farkli arizalarin dértten fazla meydana
gelmesi veya belirlenen garanti siresi igerisinde farkli arizalarin toplaminin altidan fazla olmasi
unsurlarinin yani sira, bu arizalarin triinden yararlanmamayi strekli kilmasi,

- Tamiri igin gereken azami strenin agilmasi,

- Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla saticisi, bayi,
acentesi, temsilciligi, ithalatgisi veya ureticisinden birisinin diizenleyecegi raporla arizanin tamirinin
mimkin bulunmadiginin belirlenmesi durumlarinda tiiketici Grtintin ticretsiz degistirilmesini, bedel
iadesi veya ayip oranda bedel indirimi talep edebilir.

6. Breakdowns due to use other than the ways specified in use manual of the unit is out of guarantee
coverage. / Uriiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami disindadir.
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CERTIFICATE OF WARRANTY
GARANTI BELGESI

IVIGO Electric Heater with fan international quality standards at every stage of production is
manufactured through a process of detailed analysis and quality control. Ivigo Electric Heaters
with fan are guaranteed for 2 years from the date of delivery. Thank you for choosing us. / IVIGO
Elektrikli Fanh Isiticiniz, uluslararasi kalite standartlarinda, Gretimin her agamasinda detayl bir
inceleme ve kalite kontrol siirecinden gegirilerek tretilmistir. ivigo Elektrikli Fanli Isiticilar, teslim
tarihinden itibaren 2 yil boyunca garantimiz altindadir. Ivigo Elektrikli Fanli Isiticinizi giile giile
kullanmanizi dileriz.

Date of Sale and Invoice No / Satis Tarihi ve Fatura No:
Name of The Buyer / Alici Adi:
Address / Adres:

Model No / Model No: EFP4550E25, EFP4550M25

Serial No / Seri No:

CE Certificate Permission Date / CE Belgesi Izin Tarihi: 28.08.2017
CE Certificate No / CE Belgesi No: OSE-17-0820/01

Guarantee Period: 2 Years / Garanti Stiresi / 2 Yil

Maximum Repair Period: 30 Days / Azami Tamir Siiresi / 30 Giin
Standard Applied / Standartlar: EN 60335-1:2012 - EN 60335-2-30:2009
Exporter / Ihracatci Firma: MASTAS Isi Cihazlari San. ve Tic. A.S.
Producer / Uretici Firma: MASTAS Makina Kalip Tic. San. A.S.
Address / Adres: NOSAB Niliifer Bulvari No:3 BURSA - TURKIYE
Tel: +0090 224 411 11 14

Fax: +0090 224 4111121

Cachet-Signature / Kase - Imza:

Importer / ithalatci:

Address / Adres

Tel - Fax:

Seller / Satici:
Cachet-Signature / Kase - imza:
Tel - Fax:

www.ivigo.com



IMPORTANT NOTE: The device is calibrated by the manufacturer. But due to
the nature of temperature sensing the measured temperature may vary
by the facts such the ground clearance distance, window or door distances,
the size of the room or by the heat circulation streams inside the room.
Digital ~ display  brightness decreases automatically at night.

IVIGO is a registered brand of Mastas Company.

DO NOT COVER
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